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https://ncat.nsw.gov.au/content/dcj/ctsd/ncat/ncat/about-ncat/contact-us.html
https://ncat.nsw.gov.au/content/dcj/ctsd/ncat/ncat/help-and-support/interpreters-and-translators.html
https://ncat.nsw.gov.au/content/dcj/ctsd/ncat/ncat/about-ncat/contact-us.html
https://www.communications.gov.au/what-we-do/phone/services-people-disability/accesshub/national-relay-service
mailto:communications@ncat.nsw.gov.au
https://ncat.nsw.gov.au/content/dcj/ctsd/ncat/ncat/publications-and-resources/fact-sheets/guardianship-division-fact-sheets.html
https://ncat.nsw.gov.au/content/dcj/ctsd/ncat/ncat/about-ncat/contact-us.html

	خدمات برای معلولین
	قابلیت دسترسی مکانها
	بیشتر مکانهای دادرسی ما قابل دسترسی با صندلی چرخدار هستند. پارکینگ معلولین در بعضی محلها وجود دارد. برای اطلاعات بخصوص در باره دسترسی به مکانهای دادرسی NCAT با ما تماس بگیرید.
	درصورتیکه نتوانید شخصاً در جلسه دادرسی NCAT حاضر شوید ما می‌توانیم یک دادرسی تلفنی یا ویدیویی ترتیب بدهیم.
	ناشنوا یا کم شنوا
	اگر برای برقراری ارتباط از َAuslan استفاده می‌کنید ما می‌توانیم ترتیبی بدهیم که یک مترجم Auslan در جلسه دادرسی NCAT شما حضور داشته باشد و هزینه آن را بپردازیم. در باره خدمات ترجمه گفتاری ونوشتاری بیشتر آگاه شوید.
	آیا شنیدن برایتان دشوار است یا از سمعک استفاده می‌کنید؟ با ما تماس بگیرید تا ما بتوانیم یک دستگاه کمک به گوش کردن یا حلقه شنوایی برای جلسه دادرسی NCAT شما ترتیب بدهیم.
	اگر ضعف شنوایی یا گفتاری دارید می‌توانید از طریق سرویس رله ملی  با NCAT تماس بگیرید.
	نابینا و کم بینا
	ما می‌توانیم فرم‌ها و نشریاتمان را در قالبهای متناوب ارائه دهیم. لطفاً درخواستتان را  به NCAT Communications Team  بفرستید.
	خواندن آسان
	NCAT برای افرادی که معلولیت شناختی دارند یک سری برگه های اطلاعاتی آسان خوان دارد.
	ارتباط افزودنی و جایگزین
	ارتباط افزودنی و جایگزین (AAC) یک روش قابل قبول برقراری ارتباط در NCAT است. افرادی که از AAC استفاده می‌کنند تشویق می‌شوند که دستگاهها یا کتابهایشان را با خود به جلسه دادرسی بیاورند.
	اگر از AAC استفاده خواهید کرد با ما تماس بگیرید تا ما بتوانیم وقت بیشتری را برای دادرسی شما اختصاص دهیم.


